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COLOCACION E INSTALACION DEL PORTATIL / BASE

1. Inserte un extremo del adaptador AC/DC en el conector de la
parte trasera de la base (17) y el otro en el enchufe.

2. Conecte un extremo del cable plano de linea en el conector de la
parte trasera de la base (16) y el otro extremo en la toma de la
linea telefonica.

3. Instale las baterias en el compartimiento situado en la parte
trasera del Portatil.

Abra el compartimiento de las baterias mediante una ligera
presion, tirando hacia abajo y posteriormente levante la tapa.
Inserte las baterias, observando que la polaridad es correcta.
(Fijese en los signos grabados situados en el interior del
compartimiento). Vuelva a colocar la tapa. En caso de referencia
7285 y 7286 proceda de la misma forma con los portatiles
adicionales.

4. A continuacion coloque el portatil en la Base para proceder
a la carga de las baterias. El icono de bateria de la pantalla
parpadeara indicando que se esta procediendo a la carga del
portatil. Carguelas durante 14h, de este modo la instalacion
queda concluida. En caso de referencia 7285 y 7286 proceda
de la misma forma con los portatiles adicionales sobre la base
cargadora para cargarlo.

5. El Portatil estd preprogramado para que enlace con su Base,
mostrando SPC y el nimero del portatil en la pantalla. Si esto
no ocurriera, desenchufe el cable de alimentacion de la Base,
quite las baterias del Portatil, vuelva a enchufar el cable de
alimentacion de la Base y coloque las baterias de nuevo.

o

FUNCIONES DEL IDENTIFICADOR DE LLAMADAS

Puede saber quién le llama o quién le ha llamado en su ausencia.
Cuando el servicio de identificacion del abonado llamante es
implementado a la linea, (debe solicitar el servicio a su compaiia
telefonica, Ej. Movistar), el nimero de la persona que llama
aparecera en la pantalla. El equipo dispone de 10 registros de
entrada.

REVISAR LOS REGISTROS DE LLAMADAS RECIBIDAS

Si ha recibido alguna llamada y no se ha atendido, la pantalla
mostrara el icono #? hasta que revise todas las llamadas recibidas.

Para acceder a la lista de llamadas recibidas siga los siguientes
pasos:

- Con el Portatil en modo reposo, pulse la tecla A / #?. La pantalla
mostrara el nimero de la llamada, o el nombre si estuviese
almacenado en la Agenda.

- Pulse la tecla OK. La pantalla muestra el dia/mes y la hora/
minutos.

- Pulse la tecla @/ V¥ repetidamente para desplazarse desde las
llamadas mas recientes a las mas antiguas.

- Pulse la tecla o para volver al estado inicial.

NOTA: Cuando la lista de llamadas esta llena y se recibe una nueva, entonces,
la llamada mas antigua se borra de la lista y en su lugar queda almacenada
la nueva.

CONFERENCIA A TRES: 2 INTERNAS Y 1 EXTERNA

Si usted tiene mas de un Portatil registrado en la Base, puede
utilizar esta funcion para mantener una conversacién entre la
llamada externa y dos Portatiles.

Para ello durante una llamada externa:

- Pulse la tecla INT. Si solamente dispone de otro portatil, este
sonara automaticamente, de lo contrario marque el nimero del
Portatil al que quiere llamar.

- El otro Portatil comenzara a sonar. En cuanto el otro portatil
descuelgue, podran hablar como si se tratara de una llamada
interna y la llamada externa quedara retenida.

- Para realizar la conferencia a tres, pulse la tecla OK del
Portatil que inicié6 la comunicacién. La pantalla mostrara
CONFERENCIA. Ahora los tres interlocutores podran mantener
una conversacion.

PRECAUCIONES

- Por favor lea las instrucciones de uso antes de utilizar el
aparato. Instale este aparato en una superficie estable.

- Todas las partes de este equipo estan pensadas para un uso
interior solamente. No ponga el teléfono en contacto con el
agua. No instale el equipo junto a un lavabo o ducha o algin
lugar donde se pueda mojar. Podria resultar dafiado. Nunca use
el teléfono al aire libre cuando haya una tormenta. Desconecte
la base de la linea telefénica y de la toma de corriente eléctrica.
Puede sufrir dafios a causa de las subidas de tension. Si la
base cae al agua, no lo retire si el adaptador esta conectado
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En esta guia encontraras toda la informacion para sacar el maximo
partido a tu teléfono Art.

CREA UNA CUENTA SPC

Un monton de ventajas gratis a un click.

Antes de continuar leyendo esta guia, te recomendamos que visites
www.spc-universe.com, CREES UNA CUENTA SPC Y REGISTRES TU
PRODUCTO.

Asi, entraras en el universo SPC: un club exclusivo para nuestros
clientes con importantes descuentos, asi como promociones para
mejorar o renovar tu equipo SPC.

Ademds, con esta cuenta podras acceder gratis a todos los
servicios de SPC, como apps para tablets y smartphones y a
nuestro apartado de soporte técnico.

Esto es SPC. Un universo en tecnologia.

INDICADOR DE BATERIA

B Fijo: Bateria completamente cargada.
Parpadea cuando se va descargando 60%-30% y cuando se
inicia la carga.

T} Bateria descargada.

AVISO DE FUERA DE COBERTURA

Si en conversacion observa que la calidad de comunicacion
empeora o0 es mala, es debido a que esta saliendo de la zona
de cobertura, debera acercarse a la Base, sino se cortarad la
comunicacioén. Una vez que se haya perdido la cobertura el icono
Y parpadeara y la pantalla mostrara BUSCANDO.

FUNCIONES BASICAS
ENCENDIDO / APAGADO DEL PORTATIL

Para encender o apagar el portatil mantenga pulsada la tecla ®}
durante 3 segundos.

MARCACION EN COLGADO

Marque el nimero al que quiere llamar con el teléfono en modo
reposo. Use la tecla o para borrar digitos en caso de que se haya
confundido.

- Pulselatecla\ para marcarlo. Pulse la tecla o) para finalizar la
llamada.

MARCAR UN NUMERO DEL LISTADO

Cuando esté revisando la lista y aparezca en la pantalla el nombre o
numero al cual usted desea llamar, pulse la tecla \'

BORRAR TODOS LOS REGISTROS DEL LISTADO DE LLAMADAS
RECIBIDAS

- Con el teléfono en estado reposo, pulse la tecla A / #?, para
mostrar el Ultimo ndmero recibido.

- Pulse la tecla MENU. Pulse la tecla @ / V¥ hasta seleccionar
BORRAR TODO y pulse OK.

- La pantalla muestra { CONFIRMAR? Pulse OK.

AGENDA

Este equipo dispone de 50 posiciones de memoria para almacenar
numeros de teléfono de hasta 24 digitos y nombres de hasta 12
letras.

NOTA: Si en algiin momento desea abandonar la operacion de programacion,
pulse la tecla ) hasta volver a la pantalla inicial. Para borrar letras o
niimeros pulse la tecla = . Para dejar un espacio pulse 1.

INTRODUCIR NOMBRE Y NUMERO

- Con el teléfono en modo reposo, pulse la tecla MENU para acceder
ala AGENDA y pulsa OK.

- Lapantalla muestra NUEVA ENTR. Pulse OK. La pantalla muestra
INTRO NOMB. Introduzca el nombre mediante el teclado y pulse
OK.

a la corriente eléctrica y tampoco si el cable telefonico esta
conectado a la linea telefonica, corte primero la corriente de la
casay levante la ventana de su PTR.

- No abra el teléfono ni la base ya que se podria deteriorar y
anularia el periodo de garantia. Pongase en contacto con el
Servicio Técnico Autorizado.

- No ponga cerca de los conectores de carga de baterias
materiales conductores tales como llaves, clips, brazaletes...

- Asegurese de colocar las baterias en la posicion correcta.

La linea telefénica y el enchufe de red eléctrica deben
encontrarse cerca del equipo y facilmente accesibles y deben
estar siempre conectados para que el teléfono funcione.

NOTA: Este aparato no esta diseiiado para realizar llamadas en caso
de cortes de corriente eléctrica, debe disponer de otro adicional que
funcione sin ser conectado a la corriente eléctrica.

Informacion obligatoria segin normativa para equipos que utilizan
baterias. P ion, riesgo de explosion en caso de sustitucion de
la bateria por una de tipo incorrecto.

CONTENIDO

- Portatil. Base. Cable de linea. Alimentador para la Base.
Baterias 1'2V x 2 AAA 300 mAh (NiMh). Manual de
instrucciones. Precauciones y avisos. Informacién al cliente.

- Versién Duo; (alimentador + base extra) + portatil + 2
baterias. Version Trio; (2 alimentadores + 2 bases extra) + 2
portatiles + 4 baterias.

LOCALIZACION DE CONTROLES
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1. Auricular.
2. Pantalla.

. Tecla A /#?. Listado de llamadas recibidas / Moverse a través del
Ment / Aumentar volumen del auricular y el de manos libres.

. Tecla OK / MENU. Confirmar opciones. Entrar en opciones del
Menu.

. Tecla \* . Descolgar / Manos libres (doble pulsacion).

TeclaR. Acceso a servicios de su compaiiia telefonica.

. TeclaINT. Llamada interna y conferencia a 3.

. Tecla X, Blogueo de teclado (mantener pulsada).

. Tecla @1 / V. Listado Agenda / Moverse a través del Menu /
Disminuir volumen del auricular y manos libres.
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MARCACION EN DESCOLGADO

- Pulse la tecla \* para tomar linea. Espere a oir el tono de linea
y marque el nimero al que desee llamar. Pulse la tecla ®/ para
finalizar la llamada. Pulsa Q‘ dos veces para manos libres.

RECIBIR UNA LLAMADA

Cuando se recibe una llamada el timbre del Portatil suena. (El
portatil no sonara si esta en modo silencioso).

- Para descolgar la llamada pulse la tecla . Pulse la tecla
para finalizar la llamada.

CONFIGURACION DEL VOLUMEN DEL AURICULAR

- Cuando esté manteniendo una conversacion y desee modificar
el volumen del auricular, pulse la parte superior de la tecla 4 / #?
para aumentarlo o la parte inferior @ / ¥ para disminuirlo, las
veces que desee hasta seleccionar el nivel deseado. Dispone de
cinco niveles.

FUNCION MUTE

- Sidesea no ser escuchado por la persona con la que mantiene
la conversacion, pulse la tecla % . La pantalla mostrara
SILENCIADO.

- Para volver al modo normal, vuelva a pulsar la tecla = % .

BUSQUEDA DEL PORTATIL

Para buscar o localizar el portatil, pulse la tecla 9) (15) situada en la
parte inferior de la Base. El portatil comenzara a sonar y la pantalla
mostrard LOCALIZANDO.

- La pantalla muestra INTRO NUM. Introduzca el nimero y pulse
OK.

- Puede seguir introduciendo datos en la agenda, o por el contrario
pulse la tecla o para volver al estado inicial.

BUSCAR Y MARCAR DESDE LA AGENDA

- Con el teléfono en modo reposo, pulse la tecla @3 / V¥ para
acceder a la agenda. La pantalla muestra el primer contacto por
orden alfabético.

- Pulse la tecla @ / V para desplazarse por la agenda, o
directamente pulse la tecla que contenga la inicial del nombre.

- Pulse latecla\* para realizar la llamada, o pulse la tecla = para
volver al estado inicial.

INFORMACION TECNICA

Frecuencia: 1880 — 1900 MHz
Potencia maxima de transmisién: 250 mW

Alimentador: Entrada 100-240V ~ 50/60Hz 0,15A; Salida 6V 500mA
Marca: Ten Pao; Modelo: S003GV0600050
Cargador adicional modelos dtioy trio: SO03GV0600015

Bateria: 1.2V 300mAh tamano AAA Ni-MH
Marca: Grepow: Modelo: AAA300 6
Sanik: Modelo: SN-AAA30H

Debes utilizar Unicamente piezas originales. Para obtener
alimentadores o baterias contacta con nuestros centros de servicio
SPC: service.spc-universe.com o en support.spc-universe.com

Copyright © 2015 SPC

WWW.spc-universe.com

La informacion que contiene esta guia no podra en ningun caso
transmitirse, reproducirse o difundirse de forma alguna sin la
autorizacion por escrito de SPC.

MARCAS COMERCIALES
SPC es una marca registrada de Smart Products Connection S.A.

NOTA: SPC se reserva el derecho de modificar en cualquier momento la
informacion de esta guia, la cual se ha elaborado con el mayor cuidado, si
bien toda la informacion y d que aqui no constituyen
garantia alguna.

10. Tecla=# . Borrar digitos / Retroceder / Mute. Micréfono mudo.
11. Tecla®}. Colgar / Mantener pulsada para apagarlo.

12. TeclaA. Lista de llamadas realizadas.

13. Tecla %+. Silenciar timbre (mantener pulsada). Pausa.

14. Micréfono.

15. Tecla %) . Busqueda del Portatil.

16. Conector de cable de linea.

17. Conector del adaptador de tension.

INSTALACION
UBICACION DE LA UNIDAD BASE

Es esencial que la Base y el Portatil puedan recibir y transmitir una
buena sefal de radio, para ello, coloque la Base cerca de:

- La toma de linea telefénica. La toma de alimentacion (red
eléctrica).

- La mejor situacion es en el centro del area que desee cubrir. Si
tiene poca cobertura intente cambiar de sitio la Base.

- No lo coloque en un lugar donde le de la luz directa y/o exista
humedad.

- Lacoberturainterior es de 50 metros. No instale el aparato cerca

de televisiones, ordenadores o aparatos eléctricos ya que podria
disminuir la cobertura y la calidad del sonido.

Una vez localizado el portatil, pulse cualquier tecla para que deje
de sonar.

BLOQUEO DEL TECLADO

Esta funcion evita realizar llamadas accidentales pero le permite
responder pulsando \* a las llamadas que reciba.

Para activar y desactivar la funcién mantenga pulsada la tecla ’,"o .
SILENCIADO DEL TIMBRE DEL PORTATIL
Puede apagar el timbre del Portatil facilmente manteniendo pulsada

la tecla ﬁ hasta que la pantalla muestre & . Mantenga pulsada la
misma tecla para activar el timbre, el icono desaparecera.

AJUSTE DEL VOLUMEN DE TIMBRE DEL PORTATIL

Puede seleccionar entre 6 niveles de timbre diferentes,
(DESACTIVADO) incluido. Para ello siga como se indica:

- Pulse la tecla MENU. Pulse la tecla @1 / V¥ hasta seleccionar
AJUSTES PERS. Pulse OK.

- Pulse la teclaQd/ ¥ hasta seleccionar TONOS TELF. Pulse OK.

- La pantalla muestra VOL TIMBRE. Pulse OK. Pulse 0/ V para
seleccionar el volumen de timbre y pulse OK.

- Pulse la tecla ®} para volver al estado inicial.

NOTA: Para biar la melodia siga los pasos anteriores y seleccione
TONOS TIMBRE con la tecla @1/ V¥ en vez de VOL TIMBRE.

FUNCIONES COMPLEMENTARIAS PARA REFERENCIAS
7285Y 7286

LLAMADAS INTERNAS
Puede usar los Portatiles para hablar entre ellos sin coste alguno.

- Con el teléfono en modo reposo pulse la tecla INT. Si solamente
dispone de otro, este sonara automaticamente.

- Si hay mas de dos portatiles registrados, el nimero de los
portatiles apareceran en la pantalla.

- Pulse el nimero de portétil con el que desea hablar.

- El otro Portatil comenzara a sonar. En cuanto la otra persona
descuelgue podran comenzar a conversar.

- Para finalizar la conversacion pulse la tecla “’} .
TRANSFERIR UNA LLAMADA

Puede transferir una llamada externa de un portatil a otro. Para ello,
durante la propia llamada externa debe realizar los siguientes pasos:

- Pulse la tecla INT. Si solamente dispone de otro portatil, este
sonara automaticamente, de lo contrario marque el nimero del
Portatil al que quiere llamar.

- El otro portatil comenzaréd a sonar. Cuando el otro Portatil
descuelgue podran hablar como si se tratara de una llamada
interna.

- Para transferirle la llamada externa, solamente tendra que
pulsar la tecla ®/} del primer Portatil.
12

DECLARACION DE CONFORMIDAD/DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

DECLARANTE/DECLARANT/DECLARANTE
Nombre/Name/Nome: SMART PRODUCTS CONNECTION S.A.
Domicilio/Address/Enderego: Parque Tecnol6gico Alava

C/ Leonardo da Vinci, 14. (01510) Mifiano (Alava)

Tel: (+34) 945 297 029 Fax: (+34) 945 297 028
CIF A-01042878

EQUIPO/DEVICE/EQUIPAMENTO

Clase de equipo/Device type/Tipo de equipamento: Teléfono DECT
Fabricante/Manufacturer/Fabricante: Smart Products Connection S.A.
Pais Fabricacion/Manufacturing country/Pais de fabricagao: China
Marca/Brand/Marca: SPC

Denominacion comercial/Commercial Name/Nome comercial: 7284R

NORMAS APLICADAS/APPLICABLE NORMS/NORMAS APLICAVEIS

ETSIEN 301 406 V2.1.1: 2009

ETSIEN 301 489-6 V1.3.1: 2008

ETSIEN 301 489-1V1.9.2: 2011

EN 60950-1/2006 + A11: 2009 + A1: 2010 + A12: 2011 + A2: 2013
EN 50385 : 2002

EN 50360/AC : 2006

FUNCIONALIDADES/FEATURES/CARACTERISTICAS

Caracteristicas completas detalladas en el manual de usuario/Full features
detailed in the user manual/Caracteristicas completas e em detalhe no manual
do usuario.

Mifano, 14 de abril de 2016

D. José Maria Acha-Orbea
Director General/General Manager/Diretor-geral

Esta declaracion de conformidad esta de acuerdo con la Directiva Europea
2014/53/EU. This declaration of conformity is in compliance with the European
Directive 2014/53/EU. Esta declaragao de conformidade respeita as normas da
Diretiva Europeia 2014/53/EU.



ART

Referéncia 7284
MANUAL DE UTILIZ

SPCQ
spc-universe.com o o

COLOCAGAO E INSTALAGAO DO TELEFONE / BASE

1. Insira uma extremidade do adaptador AC/DC no conector da
parte traseira da base (17) e a outra na ficha.

2. Conecte uma extremidade do cabo de linha no conector da parte
traseira da base (16) e a outra extremidade na tomada da linha
telefénica.

3. Instale as baterias no compartimento situado na parte traseira
do Telefone.

Abra o compartimento das baterias mediante uma ligeira
pressdo, puxando até abaixo e posteriormente levante a
tampa. Insira as baterias, observando que a polaridade esteja
correcta. (Baseie-se nos sinais gravados situados no interior
do compartimento). Volte a colocar a tampa. No caso das
referéncias 7285 e 7286 proceda da mesma forma com os
telefones adicionais.

4. De seguida coloque o Telefone na Base para proceder ao
carregamento das baterias. O icone de bateria do ecra piscara
indicando que se esta a proceder ao carregamento do Telefone.
Carregue durante 14h, deste modo a instalagao ficara concluida.
No caso das referéncias 7285 e 7286 proceda da mesma forma
com os telefones adicionais sobre a base carregadora para
carrega-los.

5. O Telefone esta pré-programado para que se ligue a sua Base,
mostrando SPC e o nimero do telefone no ecra. Se isto ndo
ocorrer, desligue o cabo de alimentagdo da Base, retire as
baterias do Portatil, volte a ligar o cabo de alimentagao da Base
e coloque as baterias novamente.

FUNGOES DO IDENTIFICADOR DE CHAMADAS

Pode saber quem o chama ou quem o chamou na sua auséncia.
Quando o servigo de identificagdo do assinante que chama esta
implementado na linha, (deve solicitar o servigo a sua operadora
telefonica, Por ex. Movistar), o nimero da pessoa que esta a
chamar aparecera no ecra. O equipamento dispde de 10 registos
de entrada.

VERIFICAR 0S REGISTOS DE CHAMADAS RECEBIDAS

Se recebeu alguma chamada e nao a atendeu, o ecrd mostrara o
icone #? até que verifique todas as chamadas recebidas.

Para aceder a lista de chamadas recebidas siga os passos
seguintes:

- Com o Telefone m modo repouso, prima a tecla & / #? . O
ecrd mostrard o nimero da chamada, ou o nome se estiver
armazenado na Agenda.

- Prima atecla OK. O ecra mostra o dia/més e a hora/minutos.

- Prima a tecla @ / V repetidamente para deslocar-se das
chamadas mais recentes para as mais antigas.

- Prima a tecla o> para voltar ao estado inicial.

NOTA: Quando a lista de chamadas esta cheia e recebe uma nova, entao, a
chamada mais antiga é apagada da lista e a nova fica armazenada em seu
lugar.

CONFERENCIA A TRES: 2 INTERNAS E 1 EXTERNA

Se tiver mais de um telefone registado na Base, pode utilizar esta
fungdo para manter uma conversa entre a chamada externa e dois
Telefones.

Para isso durante uma chamada externa:

- Prima a tecla INT. Se apenas dispde de outro Telefone, este
tocara automaticamente, caso contrario marque o nimero do
Telefone que deseja chamar.

- 0O outro Telefone comegara a tocar. Quando alguém atender
o outro Telefone, poderdo falar como se se tratasse de uma
chamada interna e a chamada externa ficara retida.

- Para realizar a conferéncia a trés, prima a tecla OK do Telefone
que iniciou a comunicagdo. O ecrd mostrara CONFERENCIA.
Agora os trés interlocutores poderdo manter uma conversa.

PRECAUGOES

- Por favor leia as instrugdes de utilizagdo antes de utilizar
o equipamento. Instale este equipamento numa superficie
estavel.

- Todas as partes do equipamento estdo pensadas para um uso
interior apenas. Nao ponha o telefone em contacto com agua.
Nao instale o equipamento junto a um lava-mé&os ou cabine
de duche ou nalgum lugar onde se possa molhar. Poderia
ficar danificado. Nunca use o telefone ao ar livre quando ha
tempestade. Desconecte a base da linha telefénica e da tomada
de corrente elétrica. Pode sofrer danos por causa dos picos de
tensao. Se a base cair a agua, nao a retire se o adaptador estiver

BEM-VINDO

Neste guia encontraras toda a informagao para tirar o maximo
partido do teu Art.

CRIE UMA CONTA SPC

Inimeras vantangens gratis a distancia de um click.

Antes de continuar a ler esta guia, recomendamos-lhe que
visite www.spc-universe.com, QUE CRIE UMA CONTA SPC
E REGISTE O SEU PRODUTO.

Desta maneira entrara no universo SPC: um clube exclusivo para
os nossos clientes com importantes descontos e promogdes para
melhorar e renovar o seu equipamento SPC.

Além disto, com esta conta podera aceder gratis a todos os
servigos da SPC, como apps para tablets e smartphones e

a0 Nosso suporte técnico.

Isto é a SPC. Um universo em tecnologia.

INDICADOR DE BATERIA

B Fixo: Bateria completamente carregada.
Pisca quando vai descarregando 60%-30% e quando inicia a
carga.

3 Bateria descarregada.
AVISO DE FORA DE COBERTURA

Se em conversacdo observa que a qualidade da comunicagao
piora ou € ma, é porque esta saindo da zona de cobertura, devera
aproximar-se da Base, senao a comunicagao sera cortada. Uma
vez que tenha perdido a cobertura o icone Y piscara e o ecrad
mostrard BUSCANDO.

FUNGOES BASICAS
LIGADO / DESLIGADO DO TELEFONE

Para ligar ou desligar o Telefone mantenha premida a tecla ¥
durante 3 segundos.

MARCAGAO COM AUSCULTADOR POUSADO

Marque o niumero que quer chamar com o telefone em modo reposo.
Use a tecla o para apagar digitos no caso de se ter enganado.

- Prima atecla Q‘ para marca-lo. Prima a tecla °} para finalizar a
chamada.

MARCAR UM NUMERO DA LISTA

Quando estiver a rever a lista e aparecer no ecra o nome ou nimero
que vocé deseja chamar, prima a tecla L.

APAGAR TODOS OS REGISTOS DA LISTA DE CHAMADAS RECEBIDAS

- Com o telefone em modo repouso, prima a tecla A / #? , para
mostrar o Ultimo ndmero recebido.

- Prima a tecla MENU. Prima a tecla @1/ V até selecionar APAGAR
TUDO e prima OK.

- 0 ecra mostra CONFIRMAR? Prima OK.

AGENDA

Este equipamento dispde de 50 posigdes de memodria para
armazenar ndmeros de telefone até 24 digitos e nomes até 12
letras.

NOTA: Se nalgum momento desejar abandonar a operagao de programagao,
prima a tecla ©} até voltar ao ecra inicial. Para apagar letras ou nimeros
prima a tecla “> . Para deixar um espago prima 1.

INTRODUZIR NOME E NUMERO

- Com o telefone em modo repouso, prima a tecla MENU para
aceder a8 AGENDA e prima OK.

- 0O ecra mostra NOVA ENTR. Prima OK. O ecra mostra INTRO
NOME. Introduza o nome através do teclado e prima OK.

conectado a corrente elétrica nem se o cabo telefonico estiver
conectado a linha telefdnica, corte primeiro a corrente de casa e
abra a janela do seu PTR.

- Nao abra o telefone nem a base porque poderiam deteriorar-se e
isso anularia o periodo de garantia. Ponha-se em contacto com
o Servigo Técnico Autorizado.

- Nao coloque perto dos carregadores de baterias materiais
condutores tais como chaves, clips, pulseiras...

- Certifique-se que coloca as baterias na posigao correta.

Alinha telefonica e a tomada de rede elétrica devem encontrar-
se perto do equipamento e estarem facilmente acessiveis e
devem estar sempre conectados para que o telefone funcione.

NOTA: Este equif nao esta bido para realizar chamadas
em caso de cortes de corrente elétrica, deve dispor de outro que
funcione sem estar conectado a corrente elétrica.

Informagao obrigatoria segundo a normativa para equipamentos que
utilizam baterias. Atengao, risco de explosdo em caso de substitui¢ao

da bateria por uma do tipo incorreto.

CONTEUDO

- Telefone portatil, base de carga, cabo de linha, carregador
para a base. Baterias 1'2V x 2 AAA 300 mAh (NiMh) Manual
de instrucgdes. Precaugdes e avisos. Informagdes ao cliente.

- Versao Duo.(Carregador + Base extra) + telefone portatil +
2 baterias. Versao Trio; ( 2 Carregadores + 2 bases extras )
+ 2 telefones portatil + 4 baterias.

LOCALIZAGAO DOS CONTROLADORES

|10

11
| 12

-

. Auricular.

2. Ecra.

. Tecla & / #7 . Lista de chamadas recebidas / Mover-se através
do Menu / Aumentar volume do auricular e o de maos livres.

. Tecla OK / MENU. Confirmar opgdes. Entrar nas opgdes do Menu.

. Tecla \!. Levantar auscultador / M&os livres (dupla pulsagéo).

. TeclaR. Acesso a servigos da sua operadora telefénica.

. TeclaINT. Chamada interna e conferéncia a 3.

. Tecla X . Bloqueio do teclado (manter premida).

. Tecla @ / V. Lista Agenda / Mover-se através do Menu /

Diminuir volume do auricular e maos livres.

w

O o~ O

MARCAGAO COM AUSCULTADOR LEVANTADO

- Prima a tecla \" para tomar a linha. Espere para ouvir o som de
linha e marque o nimero que deseja chamar. Prima a tecla °}
para finalizar a chamada. Prima L duas vezes para maos livres.

RECEBER UMA CHAMADA

Quando se recebe uma chamada o Telefone toca. (O telefone ndo
tocara se estiver em modo silencioso).

- Para atender a chamada prima a tecla L. Prima a tecla ®} para
finalizar a chamada.

CONFIGURAGAO DO VOLUME DO AURICULAR

- Quando estiver a manter uma conversa e desejar modificar o
volume do auricular, prima a parte superior da tecla & / #? para
aumenta-lo ou a parte inferior @ / V¥ para diminui-lo, as vezes
que deseje até obter o nivel desejado. Dispde de cinco niveis.

FUNGAO MUTE

- Sedesejanao ser ouvido pela pessoa com quem esta a manter a
conversagao, prima a tecla =% . O ecra mostrara SILENCIADO.

- Para voltar ao modo normal, volte a premir a tecla = % .
BUSCA DO TELEFONE

Para procurar ou localizar o telefone, prima a tecla %) (15) situada
na parte inferior da Base. O telefone comegara a tocar e o ecra
mostrard LOCALIZANDO.

- 0 ecra mostra INTRO NUM. Introduza o nimero e prima OK.

- Pode continuar a introduzir dados na agenda, ou entao prima a
tecla > para voltar ao estado inicial.

PROCURAR E MARCAR A PARTIR DA AGENDA

- Com o telefone em modo repouso, prima a tecla @ / V¥V para
aceder a agenda. O ecrad mostra o primeiro contacto por ordem
alfabética.

- Prima a tecla OJ / V¥ para mover-se pela agenda, ou prima
diretamente a tecla que tem a inicial do nome.

- Prima a tecla \! para realizar a chamada, ou prima a tecla o
para voltar ao estado inicial.

INFORMAGAO TECNICA
Frequiéncia: 1880 - 1900 MHz
Poténcia maxima de transmissao: 250 mW

Alimentador: Entrada 100-240V ~ 50/60Hz 0,15A; Saida 6V 500mA
Marca: Ten Pao; Modelo: SO03GV0600050
Carregador de modelos duo e trio: S0O03GV0600015

Bateria: 1.2V 300mAh AAA Ni-MH
Marca: Grepow: Modelo: AAA300 ou
Sanik: Modelo: SN-AAA30H

Deveras usar somente pegas originais. Para a obtengdo de
carregadores ou baterias contacte os nossos centros de servigo
SPC: service.spc-universe.com ou support.spc-universe.com

Copyright © 2015 SPC

www.spc-universe.com

A informagdo que contém esta guia ndo podera em nenhum caso
ser transmitida, reproduzida ou difundida de forma alguma sem a
autorizagao por escrito da SPC.

MARCAS COMERCIAIS
SPC é uma marca registada de Smart Products Connection S.A.

NOTA: A SPC reserva-se com o direito de modificar em qualquer momento a
informacao desta guia, a qual foi elaborada com maior cuidado, se bem que
todas as informagoes e recomendagdes que aqui constam nao constituem
nenhuma garantia.

10. Tecla =% . Apagar digitos / Retroceder / Mudo. Microfone
mudo.

11. Tecla °} . Pousar o auscultador / Manter presionado para
apagar.

12. Teclad . Lista de chamadas realizadas.

13. Tecla ¥ . Silenciar som (manter premida). Pausa.

14. Microfone

15. Tecla9). Busca do Telefone.

16. Conector de cabo de linha.

17. Conector do adaptador de tensao.

INSTALAGAO
LOCALIZAGAO DA UNIDADE BASE

E essencial que a Base e o Telefone possam receber e transmitir um
bom sinal de radio, para isso, coloque a Base perto de:

- A toma da sua linha telefénica. A toma de alimentagéo (rede
elétrica).

- A melhor situagao é no centro da area que deseja cobrir. Se tem
pouca cobertura tente mudar a Base de sitio.

- Nao coloque num lugar onde receba luz direta e/ou exista
humidade.

- A cobertura interior é de 50 metros. Nao instale o dispositivo
perto de televisdes, computadores ou dispositivos elétricos
porque poderia diminuir a cobertura e a qualidade do som.

Uma vez localizado o telefone, prima qualquer tecla para que deixe
de tocar.

BLOQUEIO DO TECLADO

Esta funcao evita realizar chamadas acidentais mas permite
. L}
responder premindo em L para as chamadas que recebe.

Para ativar e desativar a fungao mantenha premida a tecla iko .

SILENCIO DO TOQUE DO TELEFONE

Pode silenciar o toque do Telefone facilmente mantendo premida
a tecla ﬁ. até que o ecra mostre & . Mantenha premida a mesma
tecla para ativar o som, o icone desaparecera.

AJUSTE DO VOLUME DO SOM DO TELEFONE

Pode selecionar entre 6 niveis de som diferentes, (DESATIVADO)
incluido. Para isso siga o indicado:

- Prima a teclaMENU. Prima a teclaQd/ V¥ até selecionar AJUSTES
PES. Prima OK.

- Prima ateclaQd/ ¥V até selecionar TONS TEL. Prima OK.

- 0 ecrad mostra VOL SOM. Prima OK. Prima @/ V¥ para selecionar
o volume do som e prima OK.

- Primaatecla °} para voltar ao estado inicial.

NOTA: Para mudar a melodia siga os mesmos passos anteriores e selecione
SONS TOQUE com a tecla Q1 / ¥V em vez de VOL SOM.

FUNGCOES COMPLEMENTARES PARA AS REFERENCIAS
7285 E 7286

CHAMADAS INTERNAS
Pode usar os Telefones para comunicar entre eles sem custos.

- Com o telefone em modo repouso prima a tecla INT Se apenas
dispde de outro, este tocara automaticamente.

- Se houver mais de dois telefones registados, o numero dos
telefones aparecera no ecra.

- Prima o nimero do telefone com o qual deseja falar.

- O outro Telefone comegara a tocar. Quando a outra pessoa
atender, poderao comegar a conversar.

- Para finalizar a conversagao prima a tecla o).
TRANSFERIR UMA CHAMADA

Pode transferir uma chamada externa de telefone para outro. Para isso,
durante a propria chamada externa deve realizar os passos seguintes:

- PrimaateclaINT. Se apenas dispde de outro telefone, este tocara
automaticamente, caso contrario marque o nimero do Telefone
que deseja chamar.

- 0 outro Telefone comegara a tocar. Quando alguém atender
o outro Telefone, poderao falar como se se tratasse de uma
chamada interna.

- Para transferir a chamada externa, apenas tera que premir a
tecla®} do primeiro Telefone.
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